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Weaving evolved alongside the fundamental developments in the textile industry 

during the Qajar era in Iran, but it was still considered valuable in its traditional 

form. Even when manual production declined, it received additional value due to 

its rarity. In industrial form, textiles were imported to Iran and were perhaps less 

expensive than domestic products that were produced using handicraft methods. 

However, they were still valuable given their long-distance shipment. The 

purpose of this study was to examine instances of appreciation of Qajar textile 

value in travelogues written during the time period.As a result, the main research 

question was as follows: How can the significance of clothing and, consequently, 

textiles be explained by studying Qajar travelogues? The historical exploration of 

Qajar era documents in this descriptive-analytical study revealed that clothing and 

textiles were particularly important throughout the Qajar era, regardless of their 

nature, type, or application, both for men and women.. Thus, while the textile 

industry in its traditional sense declined during the Qajar era, this did not 

undermine the preciousness of textiles and, in fact, became a reason for their 

further importance and value. 
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1. Introduction 

Conventional textile manufacturing methods were time-consuming in the centuries before the Industrial 

Revolution and its influence becoming widespread. This not only impacted the use of raw materials and 

layout but also added to the value of the final product. Textiles were, therefore, defined as precious products. 

There were fundamental developments in the weaving industry during the Qajar period in Iran (1796–1925). 

However, traditional textiles retained their lure of exquisiteness, particularly because their scarcity raised 

the products’ value. On the other hand, low-cost industrial textiles were not considered inexpensive since 

they were imported from other European countries into Iran. This was due to the fact that although the 

products were fairly priced at their country of origin, they were sold at higher prices factoring in the costs 

of transportation and the manufacturer’s profit. As a result, while imported textiles had greater variety and 

lower prices than domestic handmade counterparts, they were sold as imported and foreign products with a 

high added value. This highlights the importance of studying the value of textiles (both conventionally- and 

industrially-made varieties) throughout the Qajar period. Accordingly, this study investigated the 

manifestations of the importance and value of textiles during the Qajar period using first-hand historical 

records such as travel writing. In this regard, this article sought to answer how the importance and value of 

textiles in the Qajar period could be defined and explained using Qajar travelogues. The significance of this 

study is that previous research on weaving in the Qajar period has solely focused on the demise of this 

industry. Such studies seem to argue that weaving lost its former importance and value during this era and 

followed a downward trend. In contrast, this study aimed to illustrate the importance and value of Qajar-era 

textiles as a precious artifact by meticulous analysis of historical evidence from this period. After 

reviewing instances that indicate the value of textiles in men’s and women’s clothing, using textiles as cash 

(for exchange) was also examined. Finally, the conclusion was presented by analyzing the custom of “Khalat 

Bakhshi” (gifting honor khalats [robes]) and a number of Qajar popular beliefs about textile. 

 

2. Methodology  

In this descriptive-analytical study, more than sixty pieces of Qajar travelogues were studied about half of 

which were specifically outlined in this article. The works were selected based on the availability of content 

concerning the value of Qajar textiles and including the whole history of Qajar dynasty's one-hundred-and-

thirty-year reign. Moreover, the sources were chosen in such a way that the entire history of Qajar rule over 

Iran—from the beginning period (Fath Ali Shah's reign), the middle period (Naser al-Din Shah and Muzaffar 

al-Din Shah’s reign), and the late period (Ahmad Shah’s reign and the beginning of Pahlavi)—was covered. 

 

3. Discussion  

According to the travelers of the time, the garments worn by the courtiers contributed to the magnificence 

of the Iranian court during the Qajar period. As a result, if the Iranians wished to visit their superior, they 

would put on a “Jobbeh” (a type of cloak) that covered them from the neck to the heels. Even if someone 

did not have such an outfit, they would attempt to borrow it from others for a few hours (Polak, 1989: 108). 

At the same time, Iranian women, like males, were accustomed to wearing many garments. In terms of 

appearance, the textiles used in women's clothing did not vary significantly from those in men's clothing 

until the end of Naser al-Din Shah’s rule and the popularity of “Sardari” (a frock pleated round the waist) 

among men. Sometimes, newlywed girls inherited a vest from their great-grandmother as an item of dowry 

since women's vests were made of Kashmiri or Kermani Termeh or “Zarbaft” and “Zari” that never lost 
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their worth over time (Rahimzadeh, 1983: 83). Such clothing was the most elegant garment for its owner, 

as well as their daughter and successors, and it would not, as the expression goes, go out of style. Even now, 

silk textiles may be found in houses of old families, and when worn, they are among the most remarkable 

and attractive items of women's clothing (Shahri, 2004: 4/ 330). From this perspective, clothing used to have 

the same monetary value as cash in exchanges. The best type of this valuable commodity was Shawl, which 

caravans brought from Kashmir to Iran. The value of this type of textile did not drop over time, and every 

respectable household spent a portion of their wealth to purchase a shawl, which was sometimes pawned in 

times of need. The Shawl was so valuable that anytime a senior official wished to offer someone a particular 

award for their service, he would send them a roll of Shawls. The shawl had such a high reputation among 

Iranians that even if it wore out, its owner would be glad to possess it. In this society, if the Shawl was cut 

into tiny pieces, its worth would not fall as it would be sold based on its weight. People cleaned, mended, 

and colored old Shawls to be seen new in the eyes of those who could not tell the difference easily. After 

shawls, Zarbaft and silken textiles were second in prominence and value, followed by ”Qalamkari” and 

chintz. Wealthy Iranians demonstrated their generosity to their subordinates during Nowruz and other 

national celebrations according to the old Iranian tradition of gifting cash, clothes, and other presents. This 

practice was more common among royalty. Accordingly, the blessed recipient of the king's khalat had to 

enter the court while wearing the valuable robe or having draped the shawl round his waist (Polak, 1989: 

111- 112). This practice, considered a mark of respect for the monarch, was based on an ancient doitadart in 

which Iranians wore new garments on the first day of the year. The king, thus, sent Khalats to his courtiers 

and diplomats a day before Nowruz, as elders do today to their guests and workers. This gifted khalat often 

signified a person's rank and deziroamyt attaining a higher social and political status among courtiers. In 

fact, the individual who got the Khalat would connect themselves with the monarch historically and obtain 

legitimacy consequently. Expensive textiles like wool shawls and various varieties of Zari, velvet, “Hareer”, 

and even Qadak and Qalamkar were used in these Khalats. Even locations named”Khalat Poushan” (khalat-

wearers) were constructed, and the Qajar monarchs' inlaid garments are today among the beautiful treasures 

of the Golestan Palace Museum in Tehran. 

 

4. Conclusion  

Iran underwent numerous political, social, economic, and cultural developments during the reign of the 

seven kings of the Qajar dynasty, which lasted 130 years (1796-1925). The period coincided with the 

Industrial Revolution in the west, which affected the weaving industry more than other sectors. This 

development, in conjunction with many tarryoytd causes, including trade deals with European countries, 

resulted in the importation of western products, especially machine-made textiles, to Iran at the same time 

as the collapse of domestic industries using conventional methods. hodArtlA this issue aztiadyt the quality 

and quantity of textile items in Iran, textiles and domestic clothing remained valuable and precious due to 

considering domestic products scarce and the industrial products as imported. In other words, despite 

the common assumption, textiles not only remained a valuable and respected commodity, but their worth 

probably even increased. The analysis of more than sixty Qajar travelogues, approximately thirty of which 

were referenced in this descriptive-analytical research, led to the following conclusions. Textile was 

considered a valuable item as presents given to monarchs, princes, ambassadors, and subordinates during 

the Qajar dynasty. There were particular rituals or practices for their making and use, and in certain 

situations, textiles were used as cash in exchanges and even caused crimes. Possessing much clothing 

symbolized prosperity, and certain kinds of clothes were preferable to others, such as shawls, Zarbaft, and 

Hareer, followed by Qalamkar, chintz, and Qadak. When it came to textiles, Iranians of the Qajar period 
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believed in frugality. Nonetheless, this principle was not always followed by the court women, confirming 

the view that textiles had an especial economic value during the Qajar period in Iran. Ultimately, researchers 

are recommended to study first-hand historical sources to investigate other neglected topics related to 

Iranian weaving art-craft. 
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بافی در سرتاسر جهان و ازجمله در عصر قاجار، مقارن با تحولات بنیادی در صنعت نساجی، پارچه
مد. آحساب میایران به مسیر دیگری ورود کرد اما همچنان در شکل سنتی صاحب نفاست به

ور افزود. حتی در صمی بسا که به دلیل افول تولید دستی، وجه کمیاب بودن بر این اعتبارچه
ای هصنعتی نیز در ایران، پارچه یک محصول وارداتی بود که شاید از انواع داخلی مبتنی بر روش

نمود اما همچنان به جهت طی مسیر گرانبها بود. هدف این مقاله جستجو تر میدستی ارزانصنایع
صر است. با این حساب های آن عنامهدر مصادیق اعتبار منسوجات قاجاری از منظر سیاحت

های خارجی عصر قاجار، قدر و اعتبار منسوجات در آن پرسش آن خواهد بود: با بررسی سفرنامه
ای تاریخی هو با مداقه در داده شود؟ این مقاله به شیوة توصیفی ـ تحلیلیدوره چگونه تبیین می

ر جنسیتی و با هر کارکردی دهد: پارچه در هبر سی سفرنامه( نشان میو مستندات آن عهد )افزون
ت عنوان خلعاعم از پوشاک زنانه و مردانه در سرتاسر عصر قاجار از اعتبار خاص برخوردار بود و به

این مندی بود. بنابرای از بهرههای متعدد نشانهآمد و دارندگی لباسکار میبرای هدیة بزرگان به
ا تنهاضمحلال گذاشت اما این امر نههرچند مقارن با این عهد، نساجی در شکل سنتی رو به 

 ارزشمندی منسوجات را متزلزل نساخت که خود دلیلی بر اعتبار بیشتر آن شد.

 

 

   .11-20(، 1) 0 ،عصر قاجار هاینامهیاحتاز منظر س یرانارزش و اعتبار منسوجات در ا یبررس(. 1011)تبار، آمنه مافیاستناد: 
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 مقدمه. 1

های مندیشد، روشهای سنتی انجام میگیری تأثیر آن که بافت پارچه با شیوهدر اعصار پیش از انقلاب صنعتی و همه
رف زمان بندی، صچگونگی استفاده از مادة اولیه و آرایهبر شد تا افزونگیر بود و این امر سبب میتولید منسوجات وقت

د. مقارن شبسیار بر ارزش محصول نهایی اضافه کند. از این مسیر بود که منسوجات در قالب محصولات گرانبها تعریف می
 اجار،ر قدر ابتدای عص»(، تحولات بنیادینی در عرصة نساجی به وقوع پیوست. 1120/ 1911 -1292/ 1101با عصر قاجار )

 ،9بافیشال بافی،ابریشم ،1دوزینزمینة گلابتو اصفهان در مشهد، یزد، کاشان، چون شهرهایی در دستیصنایع هایکارگاه
 گسترش و دوران این سیاسی تحول اما به تدریج بودند. فعال صنایع دیگر و بافیو چلوار ایپنبه هایپارچه ،1شعربافی

 قادر داخلی کوچک داد و چون صنایع قرار غربی کالاهای رقابت با معرض در را کشور یبوم صنایع ایران، تجاری روابط

با »در نتیجه آنکه  (٣1 :11٣0 )ترابی،« شد. کاسته صنایع این هایتعداد کارگاه از تدریج به ،نبودند آنها با رویارویی به
« رد.دستی ایران رقم خون انجامید انحطاط صنایعرویه کالاهای ماشینی به ایراونقل و افزایش تجارت که به ورود بیحمل

وجود، منسوجات سنتی همچنان به عنوان یک محصول نفیس جایگاه خود را حفظ کرد. خاصه ( با این011: 11٣٣)عیسوی، 
ر ایران بها نیز به دلیل آنکه دآنکه نایاب بودن به عنوان یک عامل مؤثر بر عیار محصول افزود. به موازات، انواع صنعتی کم

شد چراکه شد همچنان شیء ارزانی قلمداد نمیآمد و از دیگر دول اروپایی به ایران سرازیر میوارداتی به حساب می
های حمل و نقل و برآورد سود منسوجات وارداتی هرچند در مبدأ )محل تولید( ارزان قیمت بودند اما با تحمیل هزینه

وع بیشتر و ساز داخلی دارای تنهای دستشد بنابراین هرچند نسبت به نمونهمی تولیدکننده با بهای بیشتر در ایران عرضه
افزودة زیادی را یدک شد و ارزشبهای کمتر بود اما در نوع خود به عنوان یک محصول وارداتی و خارجی عرضه می

صنعتی( در خور توجه  کشید. از این حیث است که بررسی ارزشمندی منسوجات در این دوره )چه در وجه سنتی و چهمی
 نماید.می

 

 . بیان مسئله1-1
اری نگهدف این پژوهش، مطالعة مظاهر اهمیت و اعتبار منسوجات در دورة قاجار با استفاده از مستندات دست اول تاریخ

ای هنامهدهد: از منظر سیاحترو به این پرسش پاسخ مینگاری است. با این حساب مقالة پیشهمچون سنت سفرنامه
شود؟ بدین ترتیب پس از اشاره به مصادیق اجاری، جایگاه و ارزش منسوجات در عصر قاجار چگونه تعریف و تبیین میق

ه شود. درنهایت با نظر بارزشمندی منسوجات در عرصة پوشاک مردانه و زنانه؛ استفاده از آن به مثابة وجه نقد بررسی می
 شود.بندی شده و نتیجه ارائه مینة قاجاری دربارة پارچه، بحث، جمعبخشی و مرور برخی از باورهای عامیارسوم خلعت

 

 . پیشینه تحقیق1-2
ت اند که البته بیشتر، تحولاتر از این، بسیاری از پژوهشگران به مطالعه دربارة منسوجات دورة قاجار اقدام کردهپیش

صر رخی به دلیل تمرکز بر پوشاک درباری در عتاریخی، مسائل تکنیکی و کیفی مدنظر ایشان بوده است. در این میان، ب
تجلی هنرهای صناعی در اند. قاجار، شواهد مبتنی بر ارزشمندی منسوجات آن دوره را به تلویح مورد بررسی قرار داده

به ارشد خود نامه کارشناسیزاده در پایانرعیتی(. 1121مصداق این مدعاست ) زادهرعیتی فاطمه های دوره قاجار ازخلعت

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 (11٣: 1121اند. )کمپانی، ابریشمی که با طلا یا نقره پوشانیده شدههای دوزی روی پارچه با نخسوزن .1
 (٣9: 1121انی، نوع خاصی از منسوجات پشمی. )کمپ .9
 (٣0: 1121نوعی پارچة ظریف ابریشمی نازک و اعلاء. )کمپانی، .  1



 11-20(، 1)0، تبارمافی 93
 

ی نیز در سهیلا شهشهاناند. های قاجاری داشتههای گرانبها نقش مؤثری در تهیة خلعتکند که پارچهاین نتیجه کفایت می
( و در اثنای آن، ارزشمندی 1120کند )اطلاعات ارزشمندی را در حوزة البسة قاجاری طرح می پوشاک دورة قاجارکتاب 

ندی بدهد اما ازآنجاکه دستاوردهای این تحقیق، فارغ از طبقهتوجه قرار می منسوجات این عصر را به صورت پراکنده محل
لای سطر به سطر کتاب قابل جستجو و بازیابی است. اند، اطلاعات مذکور نه به صورت مشخص که در لابهدقیق ارائه شده

فصلنامه  دوزدی و زینب صابر در به قلم ملیحه صالحیه ی« تبیین نظام قدرت بر منسوجات دورة قاجار»مورد دیگر، مقالة 
حاکی از آن است که نظام سیاسی و اجتماعی حاکمان فوق های پژوهش یافته(. 1011است ) هنرهای صناعی اسلامی

ای درباری هبا این حساب، طبیعی است که نمونه ای داشته است.این دوره تأثیر ویژهبر نظام تولید و مصرف منسوجات  وقت
ای ههای تولید گرانقیمت باشد. در این میان، برخی مقالات نیز از خلال بررسی شیوهاستفاده و شیوهبه مدد الیاف مورد 

 یهنر - یاجتماع ،یاقتصاد گاهیجا»اند: تولیدی نساجی در این دوره، اشارة کوتاهی نسبت به اعتبار منسوجات نیز داشته
 نمونة این مدعاست. چنانکه مطابق پژوهشنامه تمدن ایرانیبه قلم علی رحیمی صادق در « شالبافان کرمان در دوره قاجار

ردهای از کارب ،رمانروایان به مقاماتفتوسط شاهان و  آن ه شدنهدی و به عنوان مالیات نتیجة این مقاله، استفاده از پارچه
ر موارد مذکور متمایز آنچه پژوهش حاضر را از سایدرنهایت  ه است.در دوره قاجار بودهای پشمی انواع خاصی از پارچهمهم 

سازد، تمرکز صرف بر اصل ارزشمندی منسوجات قاجار در صورت فراگیر و فارغ از انحصار به طبقة اجتماعی یا جنسیت می
و تکنیک تولید ویژه است. ازسویی دستیافت به این مهم نه از طریق رجوع به منابع مطالعاتی متأخر و دست دوم که با غور 

 گردد. های آن عهد میسر مینامهیخی یعنی سیاحتدر متون دست اول تار
 

 . ضرورت و اهمیت تحقیق1-9
در اهمیت انجام این پژوهش آنکه، دربسیاری از مطالعات مربوط به نساجی عصر قاجار بر سیر افولی آن تأکید شده 

رازیر های خارجی به ایران سارچهدوره قاجار، بدترین دوره در تمام تاریخ ایران برای صنعت بافندگی است زیرا سیل پ»است: 
)الوند،  «عمل نیاید.شد و ضعف حکومت و عدم علاقه پادشاهان به صنایع موجب گردید که هیچ جنبشی در این زمینه به

ره سرسد منسوجات این دوره، قدر و اعتبار پیشین خود را از دست داده و یک( با این حساب، در ظاهر به نظر می111: 1101
است در شرایطی که احتمال این مقاله بر آن است که تدقیق هوشمندانه در منابع تاریخی این دوره  حلال نهادهرو بر اضم

 همچنان بر قدر و اعتبار منسوجات به عنوان یک شیء پربها گواهی خواهد داد.
 

 . روش تحقیق1-0
، افزون بر گیری از مطالعات اسنادیجهت دستیافت به حقیقت این بحث تاریخی به شیوة توصیفی ـ تحلیلی و با بهره

گیرد که نزدیک به نیمی از آنها مورد اشارة مستقیم این مقاله خواهد بود شصت سفرنامة قاجاری مورد بررسی قرار می
 (.1)جدول 

سر سو و در برگرفتن سراها، وجود مطالب صریح دربارة ارزشمندی منسوجات قاجار در یکمبنای گزینش این سفرنامه 
اند که ههایی مورد ارجاع قرار گرفتواقع سفرنامهصدوسی سالة دورة فرمانروایی این سلسله در سوی دیگر است. بهخ یکتاری

یخ براین، مبنای گزینش منابع به نحوی است که سرتاسر تاراند. افزونبه مسئلة پارچه و پوشاک قاجار اشارة مستقیم داشته
ا احمدشاه های پایانی بشاه و در سالشاه و مظفرالدینشاه تا در میانه با ناصرالدیناین حکومت یعنی از اوان آن با فتحعلی

 و اوایل پهلوی قابل استناد باشد.
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 نویسان خارجی در ایران عصر قاجار  )نگارنده(: معرفی برخی از سفرنامه1جدول 

 نام سیاحان خارجی عصر قاجار
سال تولد و 

 مرگ
 عنوان شغلی ملیت

شاه یا شاهان 

 قاجار
 سال ورود به ایران

 جان مالکم
John Malcolm  

 انگلستان  1671 -1311
نمایندة 

 دولتی 
 شاهفتحعلی

و  1311/ 1111

1111 /1313 

 ادوارد اسکات وارینگ

Edward Scott Waring 
 1311/ 1117 شاهفتحعلی جهانگرد انگلستان 1616 -1311

 تانآگوست بن
Charles Auguste 

Bontemps 

 1316/ 1111 شاهفتحعلی افسر فرانسه 1631 -؟

 جیمز تانکوانی

J. M. Tancoigne 
 فرانسه ؟

نمایندة 

 دولتی
 1316/ 1111 شاهفتحعلی

 جیمز موریه
James Justinian Morier 

 انگلستان  1631 -1311
نمایندة 

 دولتی 
 1313/ 1111 شاهفتحعلی

 موریس دوکوتزبوئه

Kotzebue  Maurice de 
 1316/ 1111 شاهفتحعلی نویسنده آلمان ؟

 پیر امده ژوبر

P.AM. Jaubert 
 فرانسه 1661 -1316

نمایندة 

 دولتی
 1313/ 1111 شاهفتحعلی

 جیمز فریزر

James Baillie Fraser 
 1311/ 1113 شاهفتحعلی جهانگرد اسکاتلند 1631 -1387

 الکسیس سولتیکف

Alexis Soltykoff 
 1313/ 1181 محمدشاه جهانگرد روسیه 1317 -1381

 هانری بایندر

Henry Binder 
 1313/ 1171 شاهناصرالدین ردجهانگ فرانسه ؟

 مری شیل

Mary Sheil 

 1371 -؟
 انگلستان

همر وزیر 

 مختار
 1311/ 1178 شاهناصرالدین

 یاکوب پولاک

Jakob Eduard Polak 

 

1311- 1313 
 آلمان

جهانگرد و 

 پزشک
 1381/ 1176 شاهناصرالدین

 آرمینیوس وامبری

Ármin Vámbéry 
 1371/ 1111 شاهصرالدیننا جهانگرد مجارستان 1311 -1111

 هینریش بروگش

Heinrich Karl Brugsch 
 آلمان 1316 -1311

فرستادة 

 دولتی
 1377/ 1131 شاهناصرالدین

 چارلز جیمز ویلز
Charles James Wills 

 

1111- 1311 

 

 انگلستان

پزشک و 

کارمند 

 تلگراف

 1377/ 1131 شاهناصرالدین

 گرگورس. ام. مک

Charles Metcalfe 

McGregor 

 1368/ 1111 شاهناصرالدین افسر انگلستان 1311 -1336

 مادام کارلا سرنا

Mme Carla Serena 
 فرانسه 1311 -1331

نویسنده و 

 جهانگرد
 1366/ 1111 شاهناصرالدین
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 یوشیدا ماساهارو
Yushida Masaharu 

 ژاپن 1381 -1111
نمایندة 

 دولتی
 1331/ 1116 شاهناصرالدین

 ژان دیولافوا

Dieulafoy Jane 
 فرانسه 1381 -1117

مستشرق و 

 شناسباستان
 شاهناصرالدین

و  1331/ 1113

1111 /1331 

 هنری موزر
Henri Moser 

 1331/ 1111 شاهناصرالدین جهانگرد سوییس ؟

 ژوانس فووریه

Joannes Feuvrier 
 1331/ 1117 شاهناصرالدین پزشک فرانسه 1311 -1318

 ایزابلا بیشوپ

Isabella Bird Bishop 
 1311/ 1116 شاهناصرالدین جهانگرد انگلستان 1311 -1111

 جان ویشارد

John Wishard 
 1311/ 1111 شاهناصرالدین پزشک امریکا 1371 -1111

 ولادیمیر کاساکوفسکی

Velademer Andreevich 

Kossogovsky 

 روسیه 1386 -1113
نمایندة 

 نظامی

 شاه وناصرالدین

 هشامظفرالدین
1111 /1311 

 هانری رنه دالمانی

Henry d'Allemagne 
 1311/ 1117 شاهمظفرالدین جهانگرد فرانسه 1371 -1181

 کلارا کولیور رایس
Clara Colliver Rice 

 انگلستان 1377 -1117
همسر مبلغ 

 مذهبی

احمدشاه و 

 پهلوی اوایل

پیش از جنگ 

 جهانی اول

 هرمان نوردن

Hermann Norden 
 1118/ 1111 اوایل پهلوی جهانگرد امریکا 1361 -1111

 

 . ارزشمندی پارچه در پوشاک مردانۀ عصر قاجار2
هایی است که درباریان بر تن سبب لباس یران دورة قاجار بهبراساس نظر سیاحان این عهد؛ بخشی از شکوه دربار ا

ه ککردند و با آن خودداری که لازمة تشخص بود درحالیمنصبان دربار، لباس سنگین و گرم خز بر تن میصاحب»اند. داشته
های ایرانیان، کت ( چراکه به نظر91٣: 1122)ویشارد، « نمودند.عرق از سر و رویش جاری بود، تمام مراسم را تحمل می

ها حقیر ه نظر ایرانیتصنع بترین لباس و فاقد هرگونه سلیقه بود. هر نوع البسة تنگ و بیکوتاه و تنگ اروپاییان، ناشایسته
( 00: 11٣1کرد. زیباپسندی ایشان درباب البسه، شامل لباسی بود که گشاد، بلند و مطنطن باشد. )وامبری، و ناچیز جلوه می

به دوش  1ایهای خود، جبهیب هرگاه ایرانی قصد داشت به حضور رئیس خود شرفیاب شود روی همة لباسبه این ترت
ود ملاقات توانست با رئیس خترتیب مطابق با اصول نزاکت میپوشاند. فقط بدینانداخت که از گردن تا پاشنة او را میمی

کرد آن را برای چند ساعتی به امانت بگیرد. )پولاک، میداشته باشد. حتی اگر کسی، خود دارای چنین لباسی نبود سعی 
( این امر تا جایی مانا شد که حتی در پایان فرمانروایی قاجار، در زمان انتصاب رضاخان به مقام شاهنشاهی 11٣: 110٣

گان دول (. در این مراسم، حتی نمایند1پهلوی؛ او نیز روی لباس رسمی خود از پوشش سنتی ایرانی بهره برد )تصویر 
های مدل اروپایی خود عبای ابریشمی بر دوش داشتند و به این ترتیب در مقام خدمتگزاری به دولت خارجی روی لباس

ار کوشیدند به رفتها می( چنین است که به تعبیر سفرای عهد قاجار، ایرانی111: 1120کردند. )نوردن، ایران ادای احترام می
آراستند. افراد عادی قیمت به تن کرده و خود را با زیورآلات میهای گرانهند. لباسو ظاهر خود، حالت فرد متشخصی بد

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 (221:  11٣2پوشاند.)غیبی، پوشیدند و از گردن تا پاشنة پا را میمیدیگر  هایروی لباسمردان که  بلندی آستین پوشش 1

https://fr.wikipedia.org/wiki/Henry_d'Allemagne
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استفاده  1و کرباس 9قیمت نظیر چیتهای ارزانرا نداشتند از پارچه 1های گرانبها از قیبل شال کشمیرکه امکان خرید پارچه
: 1110پوشیدند. )بروگش، کهنه می را روی لباس ای رواج داشت که لباس نوعلاوه عادت عجیبی درمیان عدهکردند. بهمی

تان بسا که ملبوس تابستانی را در زمسواقع رعایت رنگ، ریخت، نازکی و کلفتی در ملاحظة فصول مرئی نبود چه( به110
را  لو زمستانی را در تابستان پوشیده و با در نظر گرفتن فقر یعنی با تنها لباسی که برایشان فراهم شده بود همة فصو

ها دو سه تر از یک دست بودند در مهمانیگذراندند. حتی جهت نشان دادن تشخص و اینکه آنها دارای لباس افزونمی
( 020/ 9: 111٣شدند. )شهری، پوشیدند اگرچه در گرمای شدید تابستان بوده؛ غرق عرق میدست لباس را روی هم می

شدند. آنها خود را در چند دست از حرارت آب و هوا خیلی زود فرسوده می به همین دلیل ایرانیان ثروتمند و مقتدر، بر اثر
( یعنی باوجود همة مصائب 911: 11٣1کردند. )تانکوانی، ای کز میپوشاندند و در گوشهشدة سنگین میهای زردوزیجامه

بپوشند و خود را به سان  های متعددی روی همدادند جهت نمایش تملک و دارایی، لباسها، ایشان ترجیح میو دشواری
( در این اقدام مشابه بین همة طبقات اجتماع، اختلاف لباس حاکم و خان ٣٣: 1110ای متحرک درآورند. )بروگش، گنجه

( چنانچه به قلم سیاح عصر ناصری، نوشته شده است: 1٣1: 1102و برزگر فقط در خوبی و بدی پارچه بود. )دوکوتزبوئه، 
واسطة مرور رنگ و دیگری قرمز ولی بهبوده یکی آبی 0های بسیار قدیم دارای دو کلیجهپیر در زمان آمد که اینبه نظر می

های کلیجة قرمز فرو سوراخ های کلیجة آبی دراند که در تمام جاها، تکهای کهنه و پاره شدهزمان این دو روپوش به اندازه
( روی هم به تن داشتن لباس، دربارة فرم نظامی نیز صورت 1٣: 1119)دیولافوا، « دهند.رفته و تشکیل پارچة واحدی می

نه و تشد، دو سه نیمکرد. در مواقعی که سرباز برای چند روز از شهر خارج میگرفت که البته هدف دیگری را دنبال میمی
ه پس روشند. بدیهی بود ککرد تا در زمان غیبت، رفقایشان لباسش را ندزدند و در بازار نفشلوار نظامی روی هم به تن می

توانست لباس نظامی رویین را سراسر دکمه کند. این بود که از هفت دکمه فقط از زورچپان کردن تل لباس روی هم، نمی
کرد که هدف آن حفظ سرمایه و دارایی ( و جلوة ناخوشایندی ایجاد می110: 1122ماند )کاساکوفسکی، دو سه تا بسته می

 تحت عنوان لباس بود.
(، گاه با حدس میزان دارایی 112: 11٣1بر فروش لباس دست دوم )رایس، در ارزشمندی پوشاک این بس که علاوه

( پس گاهی اوقات افراد سعی 92٣: 1100خورد )فریزر، فرد از طریق پوشش؛ قتل وی به جهت تصرف اموال او رقم می
های خود را باز کردند و همسفرانم، بسته»نمایند: کردند با پوشش محدود و مندرس از خود درمقابل مرگ محافظت می

ای در آن یافتند، من تنها کسی بودم که پیراهن اضافی نداشتم. یکی پیشنهاد کرد تا پیراهنی به من هرکدام پیراهن اضافه
( مورد 129: 11٣1)وامبری، « دانستم در ظاهر فقرزده حد اعلای امنیت را دارم.قرض دهد، نپذیرفتم چون به خوبی می

 ور آتنها یک امر غیرضروری بلکه زیانهای عصر قاجار، جهت حفظ نسج پارچه، شستشوی لباس را نهدیگر آنکه ایرانی
؛ ٣1: 11٣0تان، دانستند پس طبیعی بود که فردی پیراهنی را یک ماه یا شلواری را شش ماه به تن داشته باشد. )بنمی

( فقط برای رعایت پاکیزگی اگر هوا وقت صبح سرد 111: 110٣گرگور، ؛ مک21: 1121؛ وارینگ، 910: 11٣1تانکوانی، 
( در صورت کلی، به رغم کاربرد انواع 120: 1120دادند که شپش میان آن نباشد. )موزر، نبود، لباس خود را تکان می

      تند و آن را عوض های زیر چندان توجهی نداشهای عهد قاجار به تمیزی لباسمنسوجات گرانبها در پوشاک، ایرانی
ه در هایی کشد و به لباسدادند که به چشم دیده میکردند. آنها در پوشیدن لباس تا آنجا فخرفروشی به خرج مینمی

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 (٣9: 1121بافتند. )کمپانی، درکشمیر می ترین انواع آن راشال، نوعی پارچة بافته شده از پشم و کرک بود که مرغوب. 1

 (21: 1121دار به شیوة چاپ )کمپانی، ای نقشهای پنبهپارچه. 9

 (111: 1121بافت )کمپانی، ای سفید و درشتپارچة پنبه. 1

 (910: 1121شد. )دیبا،نوع بالاپوش بالاپوش بیرونی کوتاه با آستر خز که روی قباهای آستین بلند پوشیده می. 0
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طلایی مرغوب یا از ابریشم  1های آنها از ماهوتهایی که پارچهدادند پس حتی لباسمعرض دید نبود چندان اهمیت نمی
( که این امر نیز خود دلیلی بر بهای گران 910: 11٣1چة کلفت و معمولی داشت. )تانکوانی، شد، فقط آستری از پارتهیه می

د شهای کهتر در پوشش زیرین استفاده مینمونهآمد و کار میهای مرغوب در ظاهر بهمنسوجات است که به تبع آن پارچه
مادة اولیة مرغوب، بافت مناسب و نگهداری جویی صورت پذیرد. درمجموع آنکه با نظر به جمعی جوانب یعنی تا صرفه

ب که ترتینمود، بدینشد(؛ عمر پوشاک در ایران بسیار طولانی میوشو مغفول واقع میای که شستحداکثری )تا اندازه
آورد. ام میقرن با تغییرات جزیی دورسید کهنگی و پارگی نداشت یعنی تا نیملباس رسمی که از پدران به پسران ارشد می

د که سالیان گرفتنکم سی سال بود. جهت این تداوم، دور لباس را با قیطان ابریشمی نوار میعمر لباس غیررسمی نیز دست
شد به فرزندان خود داشت و چون آقای خانواده از پوشیدن آن لباس خسته میدراز، سردست و یقه را از ترکیدن نگه می

( البته یک خدمتکار ایرانی باوجود تملک بر ٣9: 1109زاده، رسید. )رحیممیبخشید و از فرزندان به نوکرهای خانواده می
( چراکه 921: 11٣٣شد. )ویلز، نظر از لباس کهنة خود و دور انداختن آن نمیوجه حاضر به صرفاموال ارباب، به هیچ

ارایی بیشتر محافظت نماید که بر دتوانست با پوشیدن آنها روی هم از خود در برابر سرما تنها میهمچون اشارات پیشین نه
 کشید.افزود و این تنعم را به رخ میخود می
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های زنان این عهد، تهیة لباس مناسب به منظور دید و ترین مشغلهبه گواهی اسناد تاریخی دورة قاجار، یکی از اصلی
طوریکه در برخی منابع این عهد به صراحت از جانب زنان ایرانی قید شده است: ( به90٣: 1120بازدید بوده است. )موزر، 

خوشی هر زنی این است که خوب غذا بخورد؛ خوب لباس بپوشد؛ خوب بزک کند؛ خوب استراحت کند و خوب گردش »
دادند و هرگاه که یک میعلاقه نشان های زربفت بسیار ( با این نگاه، زنان این عصر به جامه1٣1: 1119)دیولافوا، « کند.

ت طوریکه سرآمد محصولاکردند. بههای تازه طمع میرسید در تهیة پارچهبار پارچه از روسیه یا فرانسه به مرزهای ایران می
، . )موریهشدکرد منسوجات کاربردی در رخت زنانه بود که به طلا و نقره ممزوج میصنعتی که در ایران به خوبی فروش می

( در عرصة چنین رقابتی، فضای اندرون یک خانه با وجود چند زن خالی از دسیسه نبود 999: 1101؛ ژوبر، 120/ 1: 11٣0
( و این چنین با افزایش جلوة 111: 1112ها مایل بودند به لباس و زیورالات خود بیفزایند. )بیشوپ، زیرا هرکدام از خانم

 کرد لباسش از جهت جلال طوریکه اگر زنی از حرمسرا قصد میخ بکشند. بهمندی خود را به رخویشتن، ثروت و بهره

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 (190: 1121وعی پارچة پشمی )کمپانی، ن.  1

 (URL1()گذاری رضاخان. مؤسسه مطالعات تاریخ معاصر ایران )تهران: تاج1تصویر 
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آید بخرند تا دیگری نتواند از همان لباس داشته باشد. )فووریه، فرستاد هرآنچه از آن پارچه به دست میمنحصر باشد می

ال داشت احتم»یاری داشتند: چشمی بسهای ایرانی در مورد لباس به سبب نمود تنعم و آراستگی هم( پس خانم912: 1109
ه دل دارد کسی را ای ببالد بپوشد؛ میهمانی دیگر که از او کینهخانمی به ضیافتی برود و لباس باشکوه که آشکارا به آن می

کند از همان خانمی که لباس مجلل داشت، فرستد تا همان جنس را جستجو کند. آنگاه یک میهمانی برگزار میبه بازار می
الی حای از جنس لباس آن خانم به تن کند و آنگاه از آشفتهدهد یکی از کنیزانش، جامهآورد و ترتیبی میعمل میدعوت به 

تنها نمودگار فضای فرهنگی حاکم بر زنان ( این مثال و مواردی از این طیف نه100: 11٣1)رایس، « میهمانش لذت ببرد.
گذارد. مواردی که هر کدام به طریقی مینسوجات در این عصر صحه عصر قاجار است که بر ارزشمندی پوشاک و به تبع م

ساخت. به موازات بندی مورد استفاده در آن به عرصة رقابت زنانه بدل میلباس را به سبب ارزشمندی پارچه یا آرایه
قت رنتیجه باوجود دهای بسیار داشتند، دهای ایرانی نیز همچون مردان عادت به پوشیدن لباسچنینی، زنبرخوردهای این

( به لحاظ جنسیت نیز 91: 11٣٣داد. )ویلز، تر از آنچه که بود، نشان میدر انتخاب پارچه هیکل آنها به مراتب درشت
و بعد کت و شلوار در  1های زنانه از حیث استحکام و صورت ظاهری حداقل تا اواخر عهد ناصری و رواج سرداریلباس

زرگ به تنه از جدة بشد که یک نیمس ایشان تفاوت چندانی نداشت. با این قیاس، گاه میهای لباپوشش مردانه با پارچه
های نهتگردد زیرا غالباً نیمکوچک شود و هم جهیزیة او محسوب عروس به ارث رسیده و شب زفاف هم زینت خانمنبیرة تازه

( چنین پوششی ٣1: 1109زاده، افتاد. )رحیمقیمت نمی گاه اززنانه از ترمة کشمیر یا کرمان یا از زربفت و زری بود که هیچ
نه افتاد، به آنگوها دمده نشده و از فرم نمیآبرومندترین پوشش برای صاحب آن، دختر و نوادگان او بود و به قول امروزی

هر آینه  های هست کهای قدیمی، منسوجات ابریشمی و زربفت یافت شدههای خانوادهکه اکنون نیز در بعضی بقچه رخت
( در این میان، انواع 111/ 0: 11٣1آید. )شهری، ها به شمار میپوشیده شود از بهترین البسة زنانه و زیباترین پوشش

د: در حرمسرا، شهای طبیعی به لحاظ ظرافت و کیفیت به آن تعبیر میابریشمی بسیار محبوب بود چنانکه حتی دیگر پدیده
های زربفت های حریر و پارچهسودن و به هم ساییدن لباسمزمة این آب به غژغژ همریخت و زآب از فواره در حوض می

های ( حتی ترنم خوشایند منسوجات ابریشمی در خرید افراد از دکان1٣2: 1121؛ ماساهارو، 129: 1101ماند. )ویلز، می
شم اند، چفروشی به نمایش گذاشتهچههای پارهایی را که در مغازهلباس»اند: گذاشت، آنطورکه نوشتهبزازی تأثیر می

آید. خود من نیز هروقت وخش پرصدای پارچه خوشش میکند. آدم شرقی از خشاختیار به خود جلب میبیخریداران را 
ار اختیرود، بیدیدم که برای نشان دادن آهنگ موسیقی پارچة لباس خود از این طرف به آن طرف میای را میفروشنده

تنها به اندازة انواع مردانه ( درنهایت آنکه منسوجات مورد استفاده در پوشاک زنانه نه919: 1111)وامبری، « آمد.خوشم می
واهی خافزود و ایشان را به فزوننمود که ظرافت طبع زنانه نیز بر چیستی و چگونگی این ارزشمندی میصاحب اهمیت می

 داشت.ترغیب می
 

 عصر قاجار. منسوجات به مثابۀ وجه نقد در 0
آمد، یکی از انواع بسیار مرغوب آن شال بود. این پارچه حتی در معاملات کار میهایی که برای لباس بهاز بین تمام پارچه

رمان تر آن را در کهای پستشد اما جنسها از کشمیر وارد میمانند پول نقد جریان داشت. بهترین نوع شال توسط کاروان
شد در هر خانة حسابی قسمتی از ثروت منقول ها هیچ کاسته نمیاکه ارزش این پارچه در طی سالبافتند. ازآنجو مشهد می

گذاشتند. بدین ترتیب اغلب شال از چند نسل به ارث شد حتی در وقت تنگدستی آن را گرو میصرف خریدن شال می
 ی که انجام داده است پاداش خاصیرسید. حتی هرگاه شاه یا یکی از بزرگان مملکت قصد داشت به کسی برای خدمتمی

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 (201: 11٣2رسید. )غیبی، دار مردانه بود که بلندی آن تا بالا یا زیر زانو میبالاپوش چین.  1
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( ایرانیان به انواع شال بسیار 111: 110٣فرستاد )پولاک، مرحمت کنند برای او یک طاقة شال یا یک لباس از شال می
نفش بافت از پشم بز بود که آن را به رنگ ببافتند. تار و پود این پارچة دستها را بیشتر در کرمان میمند بودند. شالعلاقه

های رنگارنگ فقط یک لباس خواب قیمتی ( شاید به چشم یک اروپایی این جامه1/00٣: 111٣آوردند. )دالمانی، ره در میتی
پترزبورگ نآخرین سفیر ایران در س»اند: نگریستند. چنانکه نوشتهکاملاً با نظر متفاوتی به آن می هاشد اما ایرانیمحسوب می

را فوراً به خدمتکار خود بخشید. حال آنکه سفیر، خیلی از آن تعریف کرده بود و به کنتس شالی تقدیم کنتس کرد و خانم آن 
ها ( به هر روی لباس شال نزد ایرانی1٣0: 1102)دوکوتزبوئه، « گفت بهترین شالی است که در مدت عمر دیده است.می

ر مقام که حتی دداشتنش مغرور بود تاجایی شد اما باز صاحب آن ازصاحب چنان اعتباری بود که هرچند کهنه و فرسوده می
ود که فرد های تربیت خوب این بنگریست. از نشانهقیاس به کسی که لباس ابریشمین نو در بر داشت به دیدة تحقیر می

بتواند قیمت یک اسب، فرش یا شال را تخمین بزند. در این فرهنگ، اگر شال را به قطعات خیلی کوچک هم تقسیم 
فروختند و برای شد؛ در آن صورت بر حسب وزن آن را به مثقال میزهم خیلی کم از ارزش آن کاسته میکردند بامی

کردند یا با چنان هنرمندی قطعات را به هم های کوچک، شبکلاه و ... با آن درست میبردند؛ کیسهکار میدوزی بهحاشیه
جلا  کردند و به آنشستند و تعمیر میهای کهنه را میشال توان درزی از آن را به چشم دید.پیوستند که به زحمت میمی
گرفت های زربفت و ابریشمی قرار می( پس از شال، پارچه119: 110٣پنداشت. )پولاک، داند که آدم غیر وارد آن را نو میمی

هدایای دریافتی و  و چیت در مراتب بعدی بود. چنانکه سیاح فرانسوی عصر ناصری در ذکر اعتبار 1و انواع چاپ قلمکار
خواهد یک پارچة زردوزی شدة ارمنی قونسول انگلیسی از سفرهای خود اشیای نفیس آورده و می»بهای آن نوشته است: 

شود: ( یا در جای دیگری به نشانة اعتراض تقل می21: 1122)بایندر، « را که اکنون زیاد کمیاب است به من لطف فرماید.
لود آهای ظریف و جز آنها بود. اما حاکم خشممغانی برای حاکم قمشه فرستاد که از جامه و چیتایلچی بنا به رسم کشور، ار»

( با این 121/ 1: ج 11٣0)موریه، « خورد.یک تکه چیت را برداشت و به آورنده گفت: بقیه از آن تو باد به درد من نمی
ای هواع ابریشمی نیز صاحب امتیاز بود و در آخر نمونهای داشت اما زربفت و انهای پشمی شال ارج ویژهحساب هرچند پارچه

اندازی پارچه بر مادة اولیه، شیوة نقشگرفت. به عبارتی افزونبافت قرار میای یا حتی بدون نقش و گونیچاپی کتانی و پنبه
 گذارد.نیز در ارزش نهایی آن تأثیر می

 

 . پارچه و پوشاک به مثابۀ خلعت در عصر قاجار4

 لعت به سفرا. خ1. 4
اند. پوشب بر دیگریکه بزرگی است جامه و جز آن  خلعت در صورت کلی به معنی انعام و در شکل خاص و تاریخی؛

: ذیل خلعت( بنابر رسوم کهن ایرانی، در عید نوروز و اعیاد بزرگ دیگر، بایست هر فرد محتشمی با دادن 1101)دهخدا، 
( این امر دربارة 119: 1110گذاشت. )بروگش، سبت به زیردستان نمایش میپول نقد، لباس و هدایا، بخشندگی خود را ن

مقام پادشاهی نمود بیشتری داشت بدین قیاس، فرد خوشبختی که از شاه خلعت گرفته وظیفه داشت درحالیکه آن را به تن 
احترام به شاه به حساب  ( این اقدام که نوعی119: 110٣کرده یا شال را به کمر بسته به دربار شرفیاب شود. )پولاک، 

دار یک آیین قدیمی بود که مطابق با آن ایرانیان رسم دارند در اولین روز سال، لباس نو بپوشند پس شاه یک آمد میراثمی
د که باید فرستاروز پیش از نوروز به وزیران، درباریان و سفیرانی که در دربارش مأموریت داشتند، خلعت یا جامة افتخار می

؛ 11: 1101شدند. )مالکم، ا با همان لباس، فردای آن روز در مراسم بار عام موسوم به سلام نوروزی حاضر میهمة آنه
شدند از واقع شاه ایران به کلیة سفرا و اشخاص مهمی که شرفیاب می( به901: 11٣1؛ تانکوانی، 101/ 1: 11٣0موریه، 

نمود و رسم بر این بود که گیرنده، لباس را در جلسة مت میپوش همایونی مرحصندوقخانة سلطنتی لباسی به عنوان تن

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 (110: 1121های چوبی که هنرمندان اصفهان به آن شهره بودند. )کمپانی، نوعی شیوة چاپ سنتی روی پارچه با استفاده از قالب.  1
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واسطه تکریم و تعظیم خود را نسبت به پیشکش دریافتی اعلام دارد. ( و بدین920: 1102شرفیابی بر تن کند )دوکوتزبوئه، 
احترام بر سر  اچون خلعت شاه را به دستم دادند ب»شاه نوشته است: بدین قیاس فرستادة دولت انگلیس در عصر فتحعلی

گفت. سراسر روز دید مبارک باشد میای رفتم و آن را پوشیدم و از آن گوشه بیرون آمدم، هرکه مرا مینهادم به گوشه
بایست تا سه روز پس از دریافت خلعت پیوسته آن را بر های ایرانیان میهمچنان خلعت را در بر داشتم. هرچند بنا به آیین

 نمود فرستادة دولت( اما به دلیل دشواری پوشش چنین لباسی که سنگین و گرم می902/ 1: 11٣0)موریه، « ت.تن داش
آورد. البته این گستاخی دربارة از تن درآوردن خلعت ازجانب شاه و روزه از تن درانگلیس این لباس را زودتر از موعود سه

ا برای هداشتند اما چون خلعتمیلعت دریافتی خود را در همة عمر گرامی درباریان نادیده گرفته شد زیرا هرچند ایرانیان خ
)موریه،  آوردند.کننده بسیار بود به محض بیرون آمدن از پیشگاه شاه آنها را از تن بیرون مییک فرد غیر ایرانی ناراحت

ه، زدند. )دوکوتزبوئن آن سرباز میها در برخی موارد سفرا از به تن کرد( حتی به جهت دشواری پوشش خلعت101/ 1: 11٣0
( درواقع ازآنجاکه سفرای خارجی با رسوم ایرانی انس وآشنایی نداشتند، حتی در صورت 902: 11٣1؛ تانکوانی، 920: 1102

ها گردن نهند. از سویی انجام برخی از این رسوم برای ایشان توانستند به درستی بر اجرای آیینتلاش و مساعدت نمی
های قاجاری به دلایل متعدد بود.  در این شرایط، مود و رغبتی به آن نداشتند که از جملة آنها پوشیدن خلعتنغامض می

های کشمیری را که بخشی از خلعت مرحمتی بود به صورت حمایل به خود های خود را نپوشیده، فقط شالبعضی خلعت
یاب شوند و حضرت شرفباس ملی خودشان به حضور اعلیبستند. توضیح این بود که سفرای خارجی تمایل داشتند با لمی

( به 90٣: 11٣1کرد که لباس رسمی خود را از نظر دیگران پنهان نکنند. )تانکوانی، آداب و رسوم کشور ایشان ایجاب می
یر تغی هر روی پس از اتمام مراسم سلام و به محض خروج از دربار، حتی بیشتر سرداران و فرماندهان افواج درمیان کوچه

شدند. بدون اینکه جمعیت متفرقه از یکدیگر یا مافوق خود ابایی داشته باشند لباس داده به لباس نیمه شخصی ملبس می
ردند. بدین بهای سلام اربابشان را در بقچه گذاشته، به منزل میکه به نوبة خود به همان کار مشغول بودند. نوکران، لباس

دادند. رة نظامیان هم مقررات وطن خود را به فراموشی سپرده همان عمل را انجام میروش بسیاری از اروپاییان از زم
ها )خلعت( که از از هر دو وجه مادی و معنوی ( به عبارتی ارزش ویژة این طیف از پوشش110: 1122)کاساکوفسکی، 

عت دراعظم سابق ایران، خلص»گرفت بر آسودگی پیشی داشت و تحمل آن برای مدت زمان طولانی ممکن نبود: نشأت می
زیبایی از شال کشمیر به تن داشت که با ظرافت تمام، مروارید و جواهردوزی شده بود. برای اولین بار بود که چنین لباس 

: 1109رنا، )س« کنند.نازند و تفاخر میهای زیبا چون طنازترین زنان میدیدم. ایرانیان برای لباسباشکوهی را به چشم می
نی؛ همایوتر از همه آراستگی به لقب خلعتبندی و مهمواسطة مادة اولیه، بافت و آرایهبه هاییقع چنین خلعتوا(به119

عنوان یک پوشش عادی کارکرد کرد اما بهنوعی سرمایة مادی و معنوی بود که فرد در مراسم ویژه به تملک آن مباهات می
 طریق آن را محافظتافزود و بدینکوتاه بر ماندگاری بیشتر آن میعلاوه با محدود کردن پوشش آن به زمان نداشت به

 کرد.می
هایی نیز عمل دشواری بود و نیاز به صرف هزینه، وقت و سرمایة هنگفت داشت چنانکه ازسوی دیگر تهیة چنین خلعت

شغول دادند حضرت اشرف مامروز مایل بودم با صدراعظم )امیرکبیر( ملاقات کنم ولی به او خبر »نویسد: می« کلنل شیل»
ها اعطا خواهد شد. در چنین روزی نظر هایی است که عید نوروز به عنوان بخشش شاه به کلیة درباریتهیه و انتخاب شال

و پیراهن چیت برای خدم و حشم درباری به  1شود گرفته تا قبابه مقام افراد، از شال کشمیری که نصیب رجال والامقام می
شد که سیاح روسی عصر ( این رسوم درمیان مردم طبقة متوسط چنان دنبال می22: 1109)شیل، « گرفت.آنها تعلق خواهد 

میرزا آقاسی به نمایندگی از سوی شاه، یک اسب، دو طاقه شال عالی و در بازگشت حاجی»محمدشاه قاجار نوشته است: 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ــیــدنـی مر    1 ــوی آن روی هم قرار  دانــه کــه روی لبــاسجــامــة پـوشـ ــده؛ بلنــد و جلوبــاز بوده و دو سـ ــیــده شــ  هــای دیگر پوشـ

 (221: 11٣2)غیبی،  شد.گرفت و با شال کمر بسته میمی
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( حتی دربارة رسوم ایلیاتی نقل 110: 1110ف، )سولتیک« نشان را طی فرمان رسمی به من اعطا کرد.نشان آفتاب الماس
السلطان رفتیم برای او چند قطعه پارچة الوان به عنوان هدیه آوردند، به امیناند: موقعی که برای صرف چای به چادر کرده

دم. رهای لطیف خراسانی بافته شده برای خود برداشتم و از آن پالتوی بلندی درست کاشارة او من یکی را که از پشم
برآن، ( افزون101: 1109های غبارآلود ایران سفر کند باید چنین لباسی داشته باشد. )فووریه، هرکس که بخواهد در راه

قیمت، یک جبة شال کشمیر آستر پوست و چند طاقه شال به من پیشکش کرد. السلطان چند قطعه قالی قدیمی گرانامین
 توانایی بخشش در اندازة پادشاه نداشتند اما به حد توان خود نسبت به  ( بنابراین هرچند امرا و رجال912)پیشین: 

کردند و به این ترتیب با پایبندی به رسوم ایرانی از منسوجات دستی اقدام میبخشی در مراسم خاص یا از سر گشادهخلعت
 بردند.به عنوان شیء گرانبها جهت تکریم مخاطب خود بهره می

 

 . خلعت به امرا 2. 4
بود  های گرانبهاییپوشهای شاه به اتباعش، گذشته از القاب، نشان و حمایل مخصوص، عبارت از خلعت یا تنششبخ

ی از هایپوششد. در این مواقع شاه برای شخص مربوط، تنکه معمولاً همراه با بالا رفتن مقام کارمند دولت به او اعطا می
رستاد. وقتی فشد؛ کلیجه یا قبا میکه اغلب با شمسة مرصعی نگهداری میای شال گرانقیمت کشمیر، کرمان یا مشهد؛ جبه

های شخصی خود را با تشریفات خاصی منصبان را بیش از حد مفتخر سازد، یکی از لباسخواست یکی از صاحبشاه می
ای به مناسبت اعط های اصیل شرقی است که در ایام نوروز یاواقع رسم خلعت دادن یکی از رسمفرستاد. بهبرای وی می
( همچون امروز که بزرگان نسبت به اعطای هدیه به دوستان، میهمانان و زیردستان 119: 1110شد. )بروگش، مقام انجام می

و  موقعیت اجتماعی صاحب منصبان درباراین نوع خلعت اغلب نمایانگر جایگاه افراد بود و برای رجال و کنند. اقدام می
 خوانش تاریخی، خود را در سیر در توانستکرد میدرواقع کسی که خلعت را دریافت می. آوردن میسیاسی برتر را به ارمغا

با این تعریف و به سبب کند.  کسب خود مشروعیت برای نتیجه در و بزند پیوند پادشاه و صاحبان حکومت با فرهنگی
ایی که هزرگ بود که برای پوشیدن خلعتمکانی در چند فرسخی هر شهر یا ایالت ب« پوشانخلعت»اهمیت این موضوع، 

( مراسم دریافت خلعت شاهانه تشریفات ویژه 20: 1101آمد. )مالکم، کارمیشد، بهساله ازسوی پادشاهان فرستاده میهمه
شید. پوهای راه را عوض کرده و خلعت تشریفاتی را میپوشان؛ مأمور رسمی، لباسهای معروف به خلعتداشت. در ساختمان

( زیرا هر چیز که نام پادشاهی بر 900: 1109کرد. )سرنا، تادة شاه که حامل هدیة ملوکانه بود، در این مکان توقف میفرس
و  گردید و بزرگهای پادشاهی با طمطراق حمل میطورکه تمثالشد بنابراین همانآن بود باید با احترام به آن رفتار می

د باید چند شکردند، اگر خلعتی از جانب پادشاه به حکام بلد فرستاده مینمی اهیکوچک از احترام و ادای تواضع به آن کوت
( به دلیل اهمیت این 9٣٣: 1109پوشید. )مالکم، کردند و صاحبش به اظهار شکرانه خلعت را میمیل از آن استقبال می

ه ت خلعت یا لباس افتخاری کبخشش که همچون توقیعی بر صلاحیت فرد بود، همة مقامات برجستة دولتی برای دریاف
( حاکم نو تا چشمش به خلعت 01: 1121رفتند. )وارینگ، شاه فرستاده بود برای شرکت در این مراسم به خارج از شهر می

اه داد. سپس همگان به جایگکرد. نمایندة شاهزاده خلعت را به او میافتاد به نشانة احترام از اسب فرود آمده، تعظیم میمی
کردند. همة مردم شهر نیز رفتند و حاکم نو را در کندن جامة کهن و پوشیدن جامة عزت نو یاری میلعت، میپوشیدن خ

شد ه میکردند. آنگاه خلعت پوشیدکنجکاوانه تمایل داشتند خلعت افتخار را از نزدیک ببینند و دور صاحب خلعت ازدحام می
 هایی برای شاهداد و پیشکشبایست انعام میت در عوض میدادند. گیرندة خلعو مقامش را با شلیک توپ آگهی می

وشید پداشت. در این حین چون حاکم نو خلعت را میفرستاد که معادل چندبرابر بهای پاداشی بود که از شاه دریافت میمی
« اشدمبارک ب»داشتند. سپس هرکس به نوبة خود دریافت خلعت را با گفتن اش را برای خود برمیهای کهنهنوکران جامه

ل طورککردند. بهپرداختند و حاکم سواره را تا شهر همراهی میگفت. مردم به خوردن شیرینی میبه او خجسته باد، می
: 11٣٣؛ ویلز، 11/ 1: 11٣0گرفتند، روز بسیار عزیزی بود. )موریه، که موردعنایت شاه قرار میچنین روزی برای کسانی
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سو  و استفاده از پارچه یا پوشاک برای ی انجام این مراسم و ابهت و طمطراق آن ازیک( چگونگ901: 1109؛ سرنا، 9٣1
اعطای مقام رسمی به وابستگان دستگاه حکومتی از سوی دیگر به ضمیمة سایر جزییات همچون اقدام زیردستان برای 

هد. از دعصر قاجار گواهی می هایی است که بر قدر و اعتبار منسوجات درتصاحب لباس کهنة صاحب خلعت، همگی نشانه
شد به عنوان معیار بزرگی این مسیر، نوع خلعت، میزان ارزشمندی آن و مراسمی که در هنگام دریافت خلعت برگزار می

ی شد یعنی پارچه و لباس به عنوان یکی از معیارهاپوشنده در نظر مردم بود و با آن میزان نفوذ او را در دربار تعیین میخلعت
 ین آیین، صاحب تأثیر بود و به منزلة سنگ محک بود. اصلی ا

ند خواستپیچیدند و اگر میو یک شال کشمیری بود که به سر می 1در عصر قاجار، خلعت معمولاً قبای گرانقیمت از ترمه
ازسوی ( خلعتی که 11: 11٣٣؛ ویلز، 19٣/ 9: 11٣0افزودند. )موریه، خلعت، متمایز باشد یک شمشیر یا خنجر به آن می

: 1110آمد. )بروگش، شد، اگر خود شاه قبلاً آن را پوشیده بود، افتخار مضاعفی به حساب میشاه برای کسی فرستاده می
 واسطة لمس بود اگر در آن دوران، ضیافت برای( به مقتضای این رسم که مبتنی بر اعتباربخشی به901: 1109؛ سرنا، 119

خص گستراندند تا شهایی گران در جلوی او میشد، لباسمیی داشت ترتیب داده کننده، مقام والاترشخصی که از دعوت
گرفت. )وارینگ، ها به عنوان هدیة خوشامد به خدمتکاران شخص مهم تعلق میاز روی آنها عبور کند سپس این لباس

انواع  کاهد و آن در طبقةمیبار پوشیده از جلای آن تر، هرچند کهنگی پوشاک یا حتی لباس یک( به بیان روشن01: 1121
ا حتی بار به تن نموده یپوشی که شاه یا مقام بالادست یکبخشی یا ضیافت، تندهد اما در مراسم خلعتدست دوم قرار می

 کرد و حرمت و قداست خاصی داشت کهاز آن گذر کرده بود، به دلیل اعتباربخشی افزون ملوکانه، منزلت دیگری پیدا می
ای بالای هب مستقیم به شخص شاه به عنوان نفر اول مملکت یا دیگر افراد به عنوان صاحبان مناصب و مقامناشی از انتسا

 حکومتی یا قدرت اقتصادی برتر بود.
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شد که باعث افتخار آنان بود. ساله در ایام نوروز، خلعتی از سوی شاه برای خدمتگزاران صدیق دربار ارسال میهمه

ه گشت. شخص مفتخر بوسیلة یکی از مورداعتمادترین نوکران دربار ارسال میها معمولاً از طرف شاه بهگونه خلعتاین
 برآن، اغلب ارزش خلعتقیمتی به نوکر مخصوص شاه تقدیم دارد. افزوندریافت خلعت درمقابل وظیفه داشت انعام ذی

م به بر دادن انعام شایسته به نوکر دربار، اقداگیرندگان علاوهکه خلعتمتقابل بیشتر از ارزش واقعی خلعت ارسالی بود چرا
واقع همانطورکه شاه، ( به9٣1: 11٣٣کردند. )ویلز، ای درخور پادشاه توسط همین نوکر درگاه میپیشکش پرارزش یا تحفه

اشتند... دخود را به سوی وی روانه میهای کرد، زیردستان نیز پیشکشاتباعش را با دادن هدایا، عناوین و القاب سرافراز می
مقام که از آمدن او کاملاً سرافراز شده از رسم قدیمی دادن رسید، صاحبخانة عالینمایندة شاه وقتی به خانة میزبان می

؛ 110ین: داد. )پیشهای طلا نشان میهای قیمتی و حتی سکهکرد و سپاسگزاری خود را با دادن شالپیشکش استقبال می
ریافت تر د( به تناسب این رسم، در بار عام سلام نوروزی نیز حکام، امرا و سفرا به پاس خلعتی که پیش22: 1109، شیل

: شاهزاده محمدولی اندشاهی نوشتهکردند. چنانکه دربارة بار عام فتحعلیکرده و به تن داشتند نسبت به تقدیم خلعت اقدام می
اش را تقدیم کرد که چند قطعه شال کشمیری بود. )تانکوانی، ولین کسی بود که هدیهکند، امیرزا که در خراسان حکومت می

بایست به شاه پیشکش شود را روی تکة پارچة ساتین سفید در ظرف نهاده بود. درنهایت ( دیگری آنچه می921: 11٣1
( حاکم 990/ 1: 11٣0. )موریه، ای اطلسی سفید کشیده بودروی هدایا که از جنس عاج و مزین به الماس و یشم بود، تکه

ای هکرمانشاه نیز هدایایی ازجمله چند قطعه شال کشمیری تقدیم داشت. شاهزادة مازندران، چند قطعه شال کشمیری، پارچه
دوزی و ابریشمی به شاه پیشکش کرد. هدایای فرمانفرمای ایالت فارس نیز چنین بود... اما مالیات تقدیمی زردوزی، نقره

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 (121: 11٣1جقه )رمضانخانی، پارچة منقوش به بته 1
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ستر با های بسیارنفیس و پنجاه رأس ااصفهان، از نظر شکوه بر هدایای قبلی برتری داشت. درمیان آنها پارچه بیگلربیگی
 های قدیمی، تجدید و تکرار کرد.... هرساله در همین ایام، پیشکشباری از شال کشمیر خودنمایی می

( چنانکه 929: 11٣1گردید. )تانکوانی، می شد و بدین طریق ثروت سرشاری در گنجینة اختصاصی شاه ایران انباشتهمی
ا، پنج قاطر ههای ابریشمی بافت همان شهر بود. در این میان، گرانبهاترین پیشکشها و پارچهپیشکش شاهزادة یزد از شال

 ( به دنبال آنها سپاهی عظیم از فراشان،901/ 1: 11٣0بار بود که روی هر کدام را شال ظریف پوشانده بود. )موریه، 
های نخست حاوی شیرینی بود. سپس مقدار فراوان قدک آورند که نوعی پارچة کتان است هایی بر سر داشتند. سینیسینی

( با این 121: 1100ها و اقسام اجسام گرانبها حمل شد. )فریزر، ها، شالهای ابریشمی و آنگاه زربفتو بعد از آن پارچه
اهان قاجار، منسوجات گرانبها همچون شال )پشمی( و انواع زربفت، مخمل، های دریافتی پادشحساب درمیان مجموع خلعت

د چنانکه افزوکرد و اهداء آن بر دارندگی فرمانروا میای( نقش مهمی ایفا میحریر )ابریشمی( و حتی قدک، قلمکار و ...)پنبه
: 1110آمد. )سولتیکف، ساب میهای مرصع پادشاهان قاجار، بخشی از گنجینة نفیس موزة کاخ گلستان به ححتی لباس

 (111: 1110؛ بروگش، ٣0
 
 

 . باورهای عامیانه دربارة پارچه و پوشاک در عصر قاجار6
و استفاده از آنها وجود دارد که از اعصار پیشین به میراث  های بسیاری در مورد لباسدر زبان فارسی اصطلاحات و مثل

 پیراهن به جای»، یا «دستمال از قبا ساختن»رود. عزاداری به کار می که برای« جامه در نیل کردن»رسیده است مانند 
« نهادن ایکفش درگوشه»یا « جامه از تن درآوردن»شود. که به افراد فقیر گفته می« یک لا قبا»یا مثلاً « زره پوشیدن
است. )بروگش،  نی از دنیا رفتنکه به مع« از این دنیا رخت بربستن»یا « خرقه تهی کردن»نشینی اختیار کردن و یعنی گوشه

آمد مانند طلب عشق کردن به این بر پوشاندن بدن، نماد امور دیگر نیز به حساب میبرآن لباس، علاوه( علاوه120: 1110
اد و دکرد و سپس دستمال دوم را به ضمیمة جوراب به دست او میمیصورت که اول زن، دستمال ابریشمی را تقدیم مرد 

 نمود، در معنی آن بود که به عشق و رضا حاضر به تسلیم است. پیراهنهن و زیرشلوار بقچه نموده، هدیه میدر آخر پیرا
بود مگر آنکه عاشق بیچاره استطاعت غیر از پیراهن چلوار را نداشت. ضمیمه به زیرشلواری معمولاً باید ابریشمی می

 ( 209/ 9: 111٣)شهری، 

و گردانی، دعوض کردن مشهور بود. در بقچهاندازی و رختگردانی، بقچهیز به بقچهبرداری نهای کلاهبرخی از شیوه
دست آورده بودند، در مرکز خرید و فروش روستاییان با قیمت نازل سارق بقچة پارچة پربهایی را که از طریق دزدی به

دست منیز چند نفر ه اندازیدادند. در بقچههایی را به او میپارهکردند و با فریفتن فردی، بقچة دیگر حاوی کهنهعرضه می
فتاد اطوریکه با حرکت حیوان بقچه به زمین مینهاد بههای الوان را روی بار الاغی میای از پارچهشان بقچهشدند و یکیمی

چه حب بقکردند که صارسیدند و ادعا مینمود. شرکاء از راه میلوح پولدار بقچه را تصاحب میشدة سادهو شخص نشان
کردند تا بهایی بپردازد اما این بقچه فقط با تکه طرف بقچه را کنار زده و فرد را حریص به تملک آن میهستند. یک

ه گرد بودند کها نیز جماعت دیگری به صورت دستفروش و دورهکنعوضهای الوان لفاف شده بود. رختهایی از پارچهپاره
ردند حواس کترین قیمت عرضه کرده و چنانکه پول را دریافت میبهترین البسه را با کم در بازار جلوی روستاییان را گرفته،

کردند که بسته را تا دادند و او را ارعاب میفرد را منحرف نموده و کاغذی را که در دستمال پیچیده بودند به دستش می
ای بر آن نبود. به برد که دیگر چارهد پی می( فرد در منزل به کاستی موجو191 -191/ 0: 11٣1منزل باز نکند. )شهری، 

اندازی در اموال دیگری مورد سوء استفاده ای جهت وسوسه برای دستعنوان یک شیء پربها و وسیلهاین ترتیب پارچه به
 گرفت.قرار می
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 گیری. نتیجه4
/ 1911 -1292/ 1101سی سال ) صد وگانة سلسلة قاجار، در زمانی قریب به یکدر دوران فرمانروایی پادشاهان هفت

ا زمانی بجهت سیاسی، اجتماعی، اقتصادی و فرهنگی از سر گذراند. ازجملة آنها هم(، ایران تحولات بسیاری را به1120
تأثیر قرار داد. این امر به موازات عوامل بسیار دیگر انقلاب صنعتی در غرب بود که نساجی را بیش از سایر صنایع تحت

زمان با افول صنایع داخلی به شیوة سنتی، تولیدات کارخانجات اهای تجاری با کشورهای اروپایی سبب شد تا همازجمله قرارد
ا بافی در ایران رهای ماشینی به ایران سرازیر شود. هرچند این امر کیفیت و کمیت تولیدات پارچهغرب ازجمله پارچه

اتی بودن سو و واردکمیاب یا نایاب بودن به محصولات داخلی ازیکالشعاع قرار داد اما حداقل به سبب افزونگی صفت تحت
های صنعتی از سوی دیگر، منسوجات و به تبع پوشاک همچنان جایگاه خود را به مثابة یک شیء پربها و ارزشمند نمونه

ماند  اعتبار باقیتنها منسوجات همچنان به عنوان محصول گرانبها و صاحب حفظ کرد. به عبارتی برخلاف باور عمومی، نه
که شاید بر این عیار افزوده شد. چنانکه بررسی افزون بر شصت سفرنامةقاجاری که قریب به سی نمونة آنها در این مطالعة 

دهد: در سرتاسر دورة قاجار، پارچه چونان یک شیء قیمتی جهت توصیفی ـ تحلیلی مورد ارجاع قرار گرفته نشان می
 کارگیری آن وجود داشتآمد. آداب و رسوم ویژه در تهیه و به، سفرا و زیردستان به کار میبخشی به پادشاهان، امراخلعت

از تنعم  ایهای متعدد نشانهشد. دارندگی لباسکرد و سبب ارتکاب جرم میو حتی در برخی موارد حکم پول نقد را پیدا می
ر، ه ازجملة آنها شال، زربفت، حریر ابریشمی بود و قلمکامندی بود و در این بین برخی انواع به دیگری برتری داشت کو بهره

جویی رویکرد بارز و غالب ایرانیان عصر قاجار در برخورد با پارچه به گرفت. صرفهچیت و قدک در مراتب بعدی قرار می
ی ارزش گرفت که آن نیز تأییدی بر مدعاآمد. هرچند گاه این امر توسط زنان دربار جلوة عکس به خود میحساب می

اقتصادی ویژة منسوجات در عصر قاجار بود. امید است سایر پژوهشگران با نظر به منابع تاریخی دست اول و تدقیق در آنها 
 هنر ـ صنعت نساجی ایران اقدام نمایند.نسبت به واکاوی دیگر موارد مغفول در عرصة 
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